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Zawartosé: I. SPRAWOZDANIA I KOMUNIKATY. 1. Instrukcja Kon-
gregacji Ewangelizacji Ludéw. — 2. Badania etnologiczne na wyspie Uke-
rewe w Tanzanii. — 3. Suazi niepodleglym panstwem Nguane. — 4. Pier-
wszy panafrykanski kongres UNDA. — 5. Pismo §w. w jezyku chinskim.
I1I. PROBLEMY MISYJNE. 1. Godzina §wieckich. — 2. Idea akomodacji
misyjnej w przeddzienn Vaticanum II. *

I. SPRAWOZDANIA I KOMUNIKATY

1. Instrukcja Kongregacji Ewangelizacji Ludéw

Ponizej podajemy pelny tekst waznej instrukcji, ktéra reguluje na
przyszlo§é zorganizowana prace w diecezjach na rzecz misji.

Organizacja wspétpracy misyjnej biskupéw w ramach Papieskich Dziel
Misyjnych

Celem wykonania postanowierr Soboru Wat. II jak i zalecenr Ojca $w.,
majgcych na celu ozywienie zorganizowanej wspétpracy katolikéw na rzecz
dzieta misyjnego, malezy jasno wustali¢ pewnqg liczbe zasad i regul.

Dlatego Sw. Kongregacja Ewangelizacji Ludéw czyli Rozkrzewienia
Wiary, za aprobatq papieza Pawtla VI, sqdzila, Z2e ta kwestia o wielkim
znaczeniu powinna byé omdbwiona mna plenarnym posiedzeniu, ktére po
przeorganizowaniu, dokonanym mna mocy konstytucji apost. ,Regimini Eccle-
siae” (nr 83, par. 2) jest nie tylko zdolne i kompetentne do wydawania
sgdu w tych sprawach, lecz — prawde powiedziawszy — jest wiasciwg
instancjq, ktéra powinna powzigé decyzje dla pokierowania akcja misyjing
catego $wiata.

W tym celu wiec, po zazgdaniu propozycji i sugestii ma ten temat ze
str.ony konferencji biskupich i krajowych dyrektoréw Papieskich Dziel
Misyjnych i ponadto po zasiegnieciu zdania specjalnej grupy doradcéw,
Sw. Kongregacja przedlozyla pod rozwage i sqd pierwszego plenarnego po-
siedzenia dnia 25—28.VI.1968 r. w Rzymie nastepujqgce dwie kwestie:

I. Okres$lenie stosunku, jaki winien istnieé miedzy Sw. Kongregacig
Ewangelizacji Ludéw, a konferencjami biskupimi w sprawie Papieskich
Dziet Misyjnych.

II. Sposéb zorganizowania pewnych inicjatyw ze strony diecezji prawa
ogélnego na korzy$é misji.

* Redaktorem niniejszego biuletynu jest ks. Feliks Zaplata SVD,
Pieniezno.
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- 1. Okre$lenie stosunku, jaki winien istnieé mied.zy Ko_ngrggach _Ewan.-
gelizacji Ludéw a konferencjami biskupimi w sprawie Papieskich Dziet Mi-
syjnych.

Zasady

Czlonkowie plenarnego zebrania po dokiadnej rozwadze sqdzili w pier-
wszej kwestii, i2 nalezy przypomnieé i zatwierdzié nastepujqce 2asady:

1. Cala wspétpraca misyjna powinna sie ksztattowaé w mnalezytym
porzqdku, albowiem wyraza ona ,troske o caly Ko$ciét”, do ktérej biskupi
wjako cztonkowie Kolegium Biskupiego i jako prawowici mastepcy Apo-
stoléw”, wraz z papiezem, ,Sq zobowigzani na mocy ustanowienia i nakazu
Chrystusowego” (KK 23b).

2. Papiez, ma mocy swego urzedu, celem osiqggniecia tej wspéipracy
w calym Kosciele, postuguje sie przede wszystkim Papieskimi Dzielami Mi-
syjnymi (odtad skrét: Pap. Dz. Mis.), mianowicie: Pap. Dz. Rozkrzewienia
Wiary (skrét: Pap. Dz. R. W.), Pap. Dz. Sw. Piotra Apostota (skrét: Pap.
Dz. Sw. P. Ap.), Pap. Dz. Sw. Dzieciectwa (skrét: Pap. Dz. Sw. Dz.) i Pap.
Uniq Misyjna Duchowienstwa (skrot: Pap. U. M. D.). Poniewaz sq to dziela
papieskie, malezy im sie konieczne pierwszenstwo nma mocy ich uniwersal-
nego charakteru, zatwierdzonego i okre$§lonego przez wtasne statuty, madane
im przez Stolice Apostolskq.

3. Dlatego wudzial biskupow w wykonywaniu ich obowigzku misyjnego
zacie$nia sie przede wszystkim do tych dziel, ,ktérym stusznie nalezy sie
pierwszenstwo, poniewaz sq $rodkiem tak do wpajania katolikom od dzie-
cinstwa ducha prawdziwie uniwersalnego i misyjnego, jak i do pobudzania
do skutecznego zbierania dobrowolnych ofiar ma rzecz wszystkich misji,
zaleznie od ich potrzeb” (DM, 38c).

4. Kierownictwo tymi dzielami zostalo powierzone przez papieza Sw.
Kongregacji Ewang. Ludéw czyli Rozkrz. W., ktérej podlegajq ,,proprio jure”
(,,Ecclesiae Sanctae”, III, 13, 2).

5. W ramach konferencji biskupich winna istnieé specjalna komisja
biskupéw dla spraw misyjnych, ktéra bedzie gtéwnym i bezposrednim na-
rzedziem konferencji dla dobra tychze misji (,,Ecclesiae Sanctae”, III, 9).

6. Glowne zadania tejze komisji biskupiej sq: '

a) Popieranie inicjatyw, pobudzajgcych w Ludzie BoZym, 2zwlaszcza
wsiréd kleru, Swiadomo$é obowiqzku misyjnego i dzialalno$ci ma rzecz misji.

b) Zaprowadzenie Pap. Dziet Mis. we wszystkich diecezjach i czuwanie
nad tym, aby wiernie zachowywano ich statuty, zwtaszcza odno$nie do prze-
kazywania wszystkich subsydiéw (,,Ecclesiae Sanctae”, III. 7).

¢) Przedtozenie konferencji biskupiej pewmego minimum, ktére kazda
diecezja, odpowiednio do wtasnych zasobéw, zgodnie z 2yczeniem Soboru-
Wat. II, winna przekazywaé kazdego roku Stolicy Apostolskiej, tzn. Sw.
i(ong'ﬁ?ag)ji Ewang. Ludéw do podziatu misjom (DM 38; ,Ecclesiae Sanc-
ae”, , 8).

d) Czuwanie, aby poszczegdlne inicjatywy konferencji biskupiej nie
szkodzity Pap. Dzielom Mis. i instytutom misyjnym, jak tez innym dzielom
na rzecz misji, ewentualnie istniejgcym w kraju.

7. a) Celem zapewnienia jeszcze wiekszej jedno$ci i skuteczno$ci wspét-
pracy misyjnej, rozpatrywanej we wszelkich jej formach, komisja biskupia
dla spraw misyjnych winna postugiwaé sie ustanowiong w tym celu radg
krajowq (,,Ecclesiae Sanctae”, III, 9), kierowanq przez przewodniczqcego tej-
2e komisji. W radzie tej biorq udzial, w ramach wlasnych kompetencji, prze-
wodniczqcy Pap. U.M.D., dyrektorzy krajowi Pap. Dziet Mis., kilku kapta-
néw oraz kilku delegatéw diecezjalnych, wybranych przez komisje biskupiq,
delegaci instytutéw misyjnych istniejgcych w kraju (,,Eccles_iag Sanctae”,
III, 11) oraz stowarzyszen $wieckich, pracujacych dla dobra misji.
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b) Tam, gdzie istniejqg rady regionalne dla spraw misyjnych, sposédb ich
dzialania dla skoordynowania inicjatyw diecezjalnych z Pap. Dzietami Mis.
nalezy uzgodnié analogicznie do rady krajowej dla spraw misyjnych.

Normy

Majgc ponadto na oku statuty Pap. Dziel. Mis. cztonkowie zebrania prze-
dtozyli mastepujgce mormy, wyplywajqce ze struktury i ze sposobu postepo-
wania tychze dziet w kazdym kraju:

1. Pap. Dzieta Mis. winny mieé¢ w kazdym kraju swoich dyrektoréw,
obowigzanych do popierania i kierowania tymi dzietami. Pap. U.M.D. winna
mieé — oprécz dyrektora krajowego — takze przewodniczgcego, biskupa.

2. Nominacja dyrektoréw krajowych winna sie odbyé w mnastepujacy
sposéb: dyrektora krajowego Pap U.M.D. mianuje przewodniczacy tejze Unii.
Dyrektora Pap. Dz. Sw. Dz. mianuje przewodniczqcy Rady wyzszej general-
nej tego Dziela za zgodaq konferencji biskupiej. Dyrektora Pap. Dz. R. W.
i Sw. P. Ap. jak tez bpa-przewodniczqcego Pap. U.M.D. mianuje Sw. Kon-
gregacja Ewang. Ludéw mozliwie spo$réd trzech kandydatéw, przedlozonych
Kongregacji przez przewodniczqcego konferencji biskupiej, w imieniu tejze.

3. Tak dyrektorzy krajowi Pap. Dziet Mis. jak i przewodniczqcy Pap.
U.M.D. sq mianowani na 5 lat; mogqg byé jednak zatwierdzeni ponownie na
ten sam okres.

4. Dyrektorzy krajowi Pap. Dziel Mis. we wszystkich sobie powierzonych
dziataniach, wyplywajacych z urzedu, winni pilnie zachowywaé statuty oraz
inne przepisy, wydane przez Stolice Apostolskq; bedq z uwagg czuwali, aby
statuty te oraz przepisy doskonale osiggaly swoj cel; wiernie przekaza Ra-
dzie Gemneralnej calo$é subsydiéw, zebranych dla misji przez Pap. Dziela
Mis.

Zalecenia

Wreszcie, aby doj$é do coraz lepszej organizacji dziatalnosci Stolicy
Apostolskiej i konferencji biskupich w dziedzinie wspélpracy misyjnej,
cztonkowie plenarnego zebrania kierujg¢ do konferencji biskupich ,in Domi-
n0” nastepujgce bardzo gorqce zalecenia:

1. Troskliwie realizowaé punkt 3 powyzszych zasad, mianowicie aby
wérod S$rodkéw wspéipracy misyjnej pierwsze miejsce przyznawaé Pap.
Dzielom Mis. ’ '

2. Ulatwié wykonywanie obowigzkéw przewodniczgcemu Pap. U.M.D.
i dyrektorom krajowym Pap. Dziet. Mis., ktérym zaufata Sw. Kongregacja
Ewang. Ludéw.

3. Zechcieé przyjaé dyrektoréw krajowych Pap. Dziet Mis. na zebrania
i obrady komisji biskupiej dla spraw misyjnych. Znajgc bowiem mys$l hie-
rarchii miejscowej, bedag mogli tym skuteczniej spetniaé swq role budzenia
Swiadomos$ci obowiqgzku misyjnego oraz zbierania odpowiedniej pomocy.

4. Staraé sie zrealizowaé punkt 6¢c zasad, aby kazda diecezja kazdego
roku przekazywala Sw. Kongregacji Ewang. Ludéw — oprécz dobrowolnych
sktadek wiernych ma rzecz Pap. Dziet Mis. — stalq pomoc, proporcjonalng
do swoich zasobow.

II. Sposéb zorganizowania pewnych inicjatyw ze strony diecezji prawa
ogolnego na rzecz misji.

W sprawie drugiej kwestii, mianowicie co do sposobu zorganizowania
pewnych inicjatyw ze strony diecezji prawa ogdélnego na rzecz misji, czton-
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kowie zebrania, wiedzqc dobrze, jak konieczna jest i tu dobra organizacja
w dziedzinie wspéipracy misyjnej, doszli do nastepujacych wnioskow:

1. Uznaje sie i chetnie przyjmuje szczegdlniejszq forme dzialalnoSci mi-
syjnej kazdej diecezji prawa ogdlnego czy tez w ogdle poszczegdélnych kon-
ferencji biskupich, wedlug ktérej kaplani diecezjalni i ,servatis servandis”
zaréwno zakonnicy, jak i zakomnice, a takze $wieccy, sq posytani do jedno-
stek misyjnych, aby tam wspoélpracowaé god jurysdykcjq ordynariusza miej-
scowego (por. DM 38, 41; DB, 6; Africae terrarum, 26).

2. Dla zrealizowania tej szczegdlniejszej formy dziatalno$ci czy dla wy-
konania tej troski misyjnej, konieczna jest uprzednia porada tak ze strony
konferencji biskupiej, do ktérej mnalezy diecezja prawa ogdlnego, jak i ze
strony konferencji biskupiej, do ktorej nalezy jednostka misyjna, oraz aby
Sw. Kongregacja Ewang. Ludéw byla o tym dostatecznie poinformowana.

3. Wszystkie formy tej bezpos$redniej wspébipracy diecezji prawa ogdlnego
2z jednostkami misyjnymi sq godne polecenia, zaréwno je$li idzie o wystanie
personelu, o czym w punkcie 1, jak i pomoce finansowe i fundacje dziel dla
dobra misji, pod warunkiem jednak, aby Dziela i instytuty misyjne przez
to nie ucierpiaty.

Instrukcje powyzszq, po przedtozeniu jej Ojcu $w. Pawtowi VI na au-
diencji dnia 6 II 1969 r. przez mizej podpisanego kard. prefekta tej Sw. Kon-
gregacji, raczyt papiez zaaprobowaé oraz polecit jq oglosié.

Rzym, w $wieto §w. Macieja Apostota, dnia 24 II 1969 r.

Tium. ks. Feliks Zaptata SVD wg Doc. ,,Omnis terra” nr 64, 1969, s. 237—171.

2. Badania etnologiczne na wyspie Ukerewe w Tanzanii

Od 1 czerwca do 30 listopada 1968 mialem moznos$é jako student etno-
logii na uniwersytecie we Fryburgu Szwajcarskim prowadzi¢ badania nau-
kowe na wyspie Ukerewe w Tanzanii. W zwigzku z tym chcialbym podaé
kilka uwag na temat celu, metody i wynikow badan etnologicznych. Relacja
ta posiada charakter informacyjny i wstepny. Publikacje naukowe zdobytego
materialu etnologicznego sa planowane w przyszloSci. Wyprawa badawecza
odbyla sie pod patronatem szwajcarskiego profesora etnologii na uniwersy-
tecie we Fryburgu dr Hugo Huberta i byla finansowana przez Schwei-
zerischer Nationalfonds zur Forderung der wissenschaftlichen Forschung
w Bernie. Wdziecznos¢ i podziekowanie nalezy sie tak Nationalfonds za
wsparcie finansowe, jak prof. dr H. Hubertowi za Zyczliwa pomoc.

1. Cel, metoda i wyniki badan etnologicznych

Wybor wyspy Ukerewe jako miejsca badan byl uzalezniony od kilku
czynniké6w. W literaturze etnologicznej, z wyjatkiem kilku prac, brak ory-
ginalnych badan plemion zamieszkujacych wyspe Ukerewe. Na uwage za-
stuguja dwie publikacje misjonarza Eugeniusza Hurela na temat religii
i zycia domowego oraz jezyka plemienia Kerewe!. W pobliskim sgsiedztwie

1 Religion et vie domestique des Bakerewe, Anthropos 6(1911) 62—94;
276—301; La langue kikerewe, Mitt. Sem. orient. Spr. 12/1909/1—113. Z pozo-
stalych prac na temat Ukerewe mozna wymienié nastepujgce: Hubert
Kroll, Plastische Menschendarstellungen von der Insel Ukerewe im Vikto-
ria-See, Ethnol. Anzeiger 3/1933/142—144; G. W. Hatchell, History of the
ruling family of Ukerewe, Tanganyika Notes and Records 47/48/1957/198—
200; Eunice A. Chacker, Early Arab and European contacts with Ukere-
we, Tanzania Notes and Records 68/1968/75—86



BIULETYN MISJOLOGICZNY 141

na wschodnim wybrzezu jeziora Wiktorii w Tanzanii z ramienia seminarium
etnologicznego we Fryburgu zostaly przeprowadzone badania etnologiczne
wsérod plemion Kwaya, Dzita, Zanaki i Simbiti. W ten sposéb moglem zdo-
byé poczatkowe informacje z tego terenu jeszcze przed wyjazdem do Afryki.
Decydujgcy wplyw na wybor wyspy Ukerewe mial jednak zaplanowany te-
mat — problem wywolywaczy deszczu? i ceremonii religijno-magicznych
zwigzanych ze zjawiskami atmosferycznymi (deszcz, grad, wiatr i blyskawi-
ca). Jedynie te plemiona zastugiwaly na uwage, wsrod ktérych problem ten
byl i jest aktualny, a wiec wystepowala mozliwo§¢ zdobycia potrzebnych in-
formacji zaréwno od poszczegoélnych jednostek, jak réwniez, co bez watpie-
nia bylo decydujgce, od samych wywolywaczy deszczu. Wstepne informacje,
zdobyte juz w Afryce w Musomie i czterodniowy pobyt na wyspie Ukerewe
wplynely na ostateczng decyzje wyboru tej wyspy jako miejsca pracy. Poz-
niejsze doswiadczenia potwierdzily w pelni stusznosé i trafnosé¢ tej decyzji.
W ten sposéb mialem moznoéé jako pierwszy etnolog polski rozpoczaé prace
badawczg na wyspie Ukerewe.

Podobna praca w terenie wymaga przygotowania zaréowno teoretycznego,
jak i praktycznego. Trzyletnie studia etnologiczne, religioznawcze i jezyko-
znawcze pozwolily mi zapozna¢ sie z ogdlng problematykg etnologiczna.
W ostatnim roku przed wyjazdem do Afryki badalem teoretycznie wspom-
niane zagadnienie wywolywaczy deszczu we Wschodniej Afryce, ze szczegol-
nym uwzglednieniem Ugandy3. Studia prac poswieconych praktycznym ba-
daniom etnologicznym w terenie 4 oraz dyskusje i ¢wiczenia w ramach spe-
cjalnego seminarium badawczego na uniwersytecie przygotowaly mnie prak-
tycznie do podjecia zamierzonej pracy.

Poéiroczny pobyt w terenie nie poawala na calo$ciowe badanie kultury
danego plemienia. Stad tez konieczno§é ograniczenia sie do jednego czy
dwéch zagadnien, ktore za to tym glebiej i dokladniej moga byé zbadane
i opracowane. Zasadniczo ograniczylem badamia do jednego z plemion wy-
spy — Kerewe.

Obok wsspomnianego juz zagadnienia wywolywaczy deszczu, zdecydowa-
lem sie, juz na miejscu, na badanie historii rodu naczelnika plemienia —
Basiranga. Naczelnik plemienia Kerewe byl uwazany za giéwnego wy-
wolywacza deszczu, odpowiedzialnego za dobro i pomy$lnosé calego plemie-
nia. Temat ten laczyl sie czeSciowo z pierwszym zagadnieniem, précz tego
ze wzgledow praktycznych umos$liwit mi lepszy i bezposredni kontakt
z mieszkancami wyspy.

Powaznym minusem jest niemozno§¢ postugiwania sie jezykiem plemie-
nia, ale to juz los wielu etnologéw-badaczy, ograniczonych czasem i §rodka-

2 Brak utartego terminu fachowego w jezyku polskim, odpowiadajgcego
w Jezyku angielskim — rainmaker, w jezyku francuskim — fraiseur de pluie,
w jezyku niemieckim — Regenmacher. )

8 Praca poréwnawcza na ten temat w$réd plemion Ugandy pt.: Regen-
macher und Regenzeremonien in Uganda ukaze sie w najblizszym czasie
w Festschrift Wilhelma Schmidta z okazji 100 rocznicy urodzin.

4 Do wazniejszych prac naukowych w tej dziedzinie mozna zaliczyé:
Notes and Queries on Anthropology, London 6 1957: D. G. Jongmans —
P. C. Gutkind, Anthropologists in the field, Assen 1967 ( na szczegdlng
uwage zastuguja dolaczona szczegélowa bibliografia na temat metod pracy
badawczej w terenie, por. 219—271); Jan Vansina, De la tradition orale.
Essai de methode historique, Tervuren 1961; Thomas Rhys Williams,
Field Methods in the Study of Culture, New York-London 1967; John Bea t-
tie, Understanding an African Kingdom: Bunyoro, New York-London 1965;
John Collier, Visual Anthropology: Photography as a Research Method,
New York-London 1967.
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mi materialnymi. Stad decydujace znaczenie ma wybér odpowiedniego ttu-
macza. Od niego zalezy w duzej mierze powodzenie i zadawalajgce osiggnie-
cie zamierzonego celu. W tym punkcie dokonalem raczej szczeSliwego wy-
boru. 28 letni, inteligentny, wladajacy dosy¢ dobrg angielszczyzng tiumacz
byl mi wierny i pomocny od pierwszego do ostatniego dnia pobytu na
wyspie. Staralem sie zainteresowaé go historia, kulturg i zwyczajami swego
plemienia. Z nim odwiedzalem codziennie 2 albo 3 informatoréw, przepro-
wadzajac z kazidym przecietnie dwugodzinne rozmowy. Wazna rzecza jest
rowniez wyboér odpowiednich informatoréw, ktérzy chcg i moga udzieli¢ in-
formacji. Cierpliwo$¢ i oglednos¢ jest tutaj nieodzowna, poza tym trzeba
by¢é przygotowany na niepowodzenia i male rozczarowania.

Chcgc poznaé calg wyspe i znaleZé odpowiednich informatorow i wywo-
lywaczy deszczu, rozproszonych po roéznych stronach wyspy, zmienialem
cztery razy miejsce pobytu. Za kazdym razem spotkalem sie z przychylnym
przyjeciem w misjach katolickich, prowadzonych przez ksiezy afrykanskich
i ojcow Bialych. Slowa podziekowania nalezg sie réwniez wiadzom lokalnym
za poparcie i zrozumienie znaczenia podobnych badan. Motocykl, ktérym
przejechalem przeszlo 5000 km, oddawal mi nieocenione ustugi w szybkim
dotarciu z tlumaczem do ostatniego zakatka wyspy. Wielkg pomocg w ba-
daniach etnologicznych jest magnetofon. Konieczna jest wtedy pomoc
w przepisywaniu rozméw najpierw w jezyku kikerewe, a nastepnie w tluma-
czeniu na jezyk angielski. Praca zmudna i mozolna, ale za to nadzwyczaj
dokladna i produktywna. Nie méwiac juz o nagraniach pie$ni, muzyki, tan-
cé6w i badaniach jezykowych, gdzie magnetofon jest przyrzadem nie do za-
stapienia. Uzyteczno§é aparatu fotograficznego jest oczywista. Polecenia god-
ny jest réwniez aparat filmowy, szczegdlnie przy ceremoniach i obrzedach
religijnych oraz tancach.

Oproécz informacji ustnych staralem sie zebraé najnowsze zrédla spisane.
Szczegoélnie cenna jest pionierska praca misjonarza, A. Simarda, ktéry
razem z Afrykaninem Aniceti Kitereza pracowicie zebrat tradycje ustng
i spisat réozne zwyczaje w formie encyklopedycznej, o charakterze informa-
cyjnym, przeznaczonym gléwnie dla nowych misjonarzy. Jemu zawdziecza-
my opracowanie slownika kikerewe-francuskiego i francusko-kikerewe.

W ogdlnosci zebralem informacje od 65 informatoré6w. Dokladne badania
przeprowadzilem z 17 wywolywaczami deszczu, z ktérych 11 nalezalo do ple-
mienia Kerewe, 4 do Kara i 2 do Dzita. Oprécz prywatnych notatek z kaz-
dego interview, zebralem dzieki uzyciu magnetofonu 3850 stron tekstu
w jezyku kikerewe i w tlumaczeniu angielskim, 1000 stron tlumaczenia réz-
nych zZrédel pisanych, 800 przysitow w jezyku kikerewe i w tlumaczeniu an-
gielskim. Dla dalszego badania wierzen i ceremonii religijnych wartosciowy
jest maszynopis wspomnianego juz A. Simarda na temat religii plemie-
nia Kerewe. Dla celow fotograficznych zuzylem 21 filméw kolorowych i 22
zwyklych (kazdy z 36 zdjeciami). Przywiczlem réwniez sporg kolekcje obiek-
téw muzealnych, z ktérych szczegdlnie warto$ciowe sg instrumenty muzyczne
i przedmioty uzywane przez wywolywaczy deszczu w ceremoniach religijno-
magicznych.

2. Ogdélna charakterystyka etnologiczna plemie'nia
Kerewe

Wyspa Ukerewe, lezgca na poludniu od réwnika u wejscia do zatoki
Speke’a, o obszarze 560 km? jest najwieksza wyspa na jeziorze WiktoriiSs.
Urodzajno$é ziemi, warunki klimatyczne i wystarczajaca ilo§¢ opadow
atmosferycznych sg przyczyng gestego zaludnienia. Wedlug najnowszej sta-

5 Por. Der Grosse Herder, Freiburg i Br. 1935, t. 11, 1682.
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tystyki z 1968 liczba ludno$ci okregu Ukerewe ® wynosi 110 000 mieszkancéw,
zyjacych w 20600 zagrodach, z czego 53600 przypada na mezczyzn,
a 56400 na kobiety. Mieszkaincy wyspy naleza do plemion: Dzita, Kara,
Kerewe, Sukuma, Ruri, a nieznaczna liczba do Rundi i Haja? Uderzajacym
faktem jest, ze wlasciwi Kerewe nie stanowig wiekszosci ludnosci, chociaz
z naczelnikiem plemienia panowali na wyspie.

Historia kontaktéw mieszkancéw wyspy 2z Arabami i nieco pdzniej
z Europejczykami siega 19 wieku. John Hanning Speke jako pierwszy
Europejeczyk ujrzat zarysy wyspy przy Mwanzie 3 sierpnia 1858, a nieco
pézniej Henry M. Stanley rozmawial osobiScie na wyspie z 6wczesnym
naczelnikiem plemienia Rukonge. Anglicy, misjonarze z Church Missio-
nary Society osiggneli wyspe w r. 1877. Misja ta zakonczyla sie tragiczna
$miercia misjonarzy Smitha i O'Neilla8 Ojcowie Biali rozpoczeli prace
misyjng trwajacg do dnia dzisiejszego w r. 1895, zakladajgc pierwszg stacje
misyjng w Kagunguli.

Historia i tradycja rodu naczelnika plemienia Basiranga na podsta-
wie tradycji ustnej byla przedmiotem specjalnych badan. Dodatkowo po kil-
ku tygodniach mojego pobytu prace nad historig i tradycja wszystkich ro-
déw plemienia Kerewe rozpoczat Gerald W. Hartwig, Amerykanin, stu-
dent historii na uniwersytecie Indiana.

Naczelnik plemienia (omukama) z rodu Basiranga byl wladca abso-
lutnym. Do jego krolestwa nalezala nie tylko wyspa Ukerewe, lecz rowniez
cze§¢é kontynentu zwana Mwibara, graniczagca na poéinocny z plemieniem
Dzita, na wschodzie z plemieniem Szaszi, oraz szereg mniejszych wysp, jak
archipelag Augusta, wyspy Nafuba, Bwiru, Kamasi, Irugwa, Kweru, Sizu
i inne. Wodzem plemienia moégl byé jedynie czionek rodu Basiranga.
wladza ta byla dziedziczna. Prawo wyboru nastepcy spoczywalo w rekach
rodu Basita. Wedlug tradycji ustnej w historii rodziny krdlewskiej bytlo
17 albo 18 wtadcow; przy czym wszyscy przyznaja, ze Katobaha, syn
Kankombji, byt pierwszym wladcg plemienia Kerewe. W 19 wieku plemie
Kerewe bylo rozbite na dwie cze$ci z dwoma wladcami tego samego rodu
Basiranga. Tradycja ustna mowi réwniez o mniejszej czy wiekszej sa-
modzielno$ci pewnych rodéw. Przedostatni wladca plemienia — Gabriel
Ruhumbika zjednoczyt wszystkie rody pod swoim berlem, bedgc w ten
sposéb pierwszym suwerennym wladca plemienia Kerewe i plemion zamiesz-
katych w granicach jego kroélestwa.

W zyciu gospodarczym mieszkancéw wyspy mamy do czynienia z gospo-
darka kopieniaczg typu samowystarczalnego, polaczong z hodowla bydla
na matlg skale. Z roslin uprawianych mozna wymienié maniok, pataty, ku-
kurydza, proso, ryz, bawelna, sizal. Bawelna, ryz oraz owoce sg gléwnym
Zrédtem dochodu. Powazng role w zyciu gospodarczym odgrywa réwniez
ryboléwstwo; Kerewe sg zawolanymi rybakami.

Zycie wspoélne plemienia jest regulowane zasadg pokrewienstwa. Naj-
mniejsza jednostke stanowi rodzina, ktoéra wystepuje w formie monogami-
cznej i poligynicznej. Pochodzenie, nastepstwo i dziedziczenie s regulowane
wedlug zasady patrilinealnej. Kazda jednostka nalezy do okre§lonego rodu,
ktérego czlonkowie wywodza sie od wspolnego przodka.

zZ kultura i zyc1em gospodarczo-spotecznym w jedno$é orgamczna zig-
czone sg wierzenia i praktyki religijno-magiczne. Kerewe uznaja istnienie

¢ Pod wzgledem administracyjnym sasiednia wyspa Ukara nalezy do
okregu Ukerewe, aczkolwiek jest zamieszkala przez plemie Kara.

7 Przy nazwach plemion przedrostki zostaty celowo opuszczone.

8 Por. Eunice A. Chacker. Early Arab and European Contacts with
Ukerewe, Tanzania Notes and Records 68/1968/75—86.
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béstw Namuhanga, Karungu, nazwany réwniez Ljangombe, Mugasa i Rugaba.
Namuhanga jest istota najwyzsza, poteznym wiadca i stwoérca wszystkich
stworzen. W zyciu religijnym specjalng pozycje zajmuje kult przodkéw (ba-
garusi). Wierzenia religijne znajduja swoj wyraz w roznych obrzedach reli-
gijno-magicznych na plaszczyznie zaréwno rodzinnej (rites de passage), jak
i rodowej i plemiennej. Specjalng role w tych obrzedach spelnia czarownik
(omufumu), rozumiany tutaj niekoniecznie w sensie ujemnym.

Ulubiong forma zycia artystycznego Afrykanina sg $piewy i tance. Mu-
zyka pelni wazng funkcje w spolecznym i religijnym zyciu plemienia. Na
wyspie istnieja rézne grupy artystyczne tancerzy, Spiewakéw czy muzykan-
tow. Z okazji réznych uroczysto$ci urzadza sie wspoélzawodnictwo miedzy
poszczegblnymi grupami. Tancerze przy akompaniamencie bebnéw potrafia
tanczyé kilka godzin bez przerwy, znajdujac zawsze chetnych widzéw. .

Kultury plemienia nie mozna pojmowaé w sensie statycznym, lecz dyna-
micznym. Juz migracja ludno$ci, znana szczegdélnie w Wschodniej Afryce,
niosac ze sobg nowe elementy, zmienia oblicze kulturalne plemienia. Wazna
przemiana rozpoczela sie z chwilg pierwszych kontaktow czarnej ludnosci
afrykanskiej z Arabami, i Europejczykami, ktéra trwa do dnia dzisiejszego.
Dzialalnos¢ misyjna i szkolnictwo wplywaja decydujgco na zmiane zwyczajow
i pogladéw. To nie znaczy bynajmniej. ze wszystko uleglo zmianie czy tez
nalezy zmienié. W niepodleglych panstwach coraz bardziej budzi sie §wiado-
mo$§¢ rodzimej tradycji i historii, wielkich warto§ci kulturalnych i ducho-
wych ludnosci afrykanskiej.

Na zakonczenie kilka ogdélnych uwag na temat wspomnianych juz wywo-
tywaczy deszczu®. Rolnictwo jest gtéwnym i prawie jedynym Zrédiem utrzy-
mania. Obfity plon na terenach, gdzie wystepuje pora sucha i wilgotna, za-
lezy gléwnie od wystarczajacych, w odpowiednim czasie, opaddéw deszczu.
Fakt ten tlumaczy, dlaczego specjali$ci, przypisujacy sobie wladze wstrzy-
mywania i sprowadzania deszczu, cieszyli sie w przeszlo$ci, a nawet obecnie
ciesza sie ogromnym powazaniem i szacunkiem czlonkéw plemienia. Sam
wladca plemienia posiadat taka wladze. Brak deszczu i dlugotrwala susza
mogla by¢ powodem jego wypedzenia przez podwladnych z granicy kroéle-
stwa, co juz zdarzylo sie w historii plemienia. Wywolywacze deszczu spel-
niaja rézne funkcje w polaczeniu ze zjawiskami atmosferycznymi, jak deszez,
‘blyskawica, wiatr i grad. Réznymi §rodkami magicznymi staraja sie wstrzy-
maé deszcz, ale bez watpienia ich gléwnym zadaniem jest sprowadzenie
deszczu w okresie rozpoczecia uprawy roli i zasiewu. Do tego celu stuzg
rézne przedmioty magiczne, jak garnki gliniane (emigemero), specjalne ka-
mienie kwarcowe tzw. enzura (bialy kamienn krysztalowy), rogi antylopy czy
czarnego byka, wypelione odpowiednimi roslinami i ziolami. Najwazniejszy-
mi elementami sa jednak substancje z niektérych ro§lin i licie pewnych
drzew oraz czarny proszek (obuganga bumwiraguzu), sporzadzony z kory,
kawalk6w drewnianych, korzeni i roslin. Po spaleniu tych substancji popi6t
zostaje zmielony na proszek, ktéry po wyschnieciu przechowywany jest
w matych kalebasach, czy w wyschnietych lisciach. W ceremoniach robienia
deszczu z elementami magicznymi polaczone sa momenty religijne. Wywo-
lywacz deszczu (omugimba) przy poszczegdlnych czynnosciach modli sie do
Istoty Najwyzszej — Namuhangi i przodkéw, proszac o zeslanie deszeczu.
Darem ofiarnym jest krew czarnego kozla czy byka. Kolor czarny wedtug
zasad analogicznej magii laczy sie z czarnym kolorem chmur, przynoszacych
zbawienny deszcz. Oprécz robienia deszczu specjaliSsci ci przeprowadzaja
specjalne ceremonie oczyszczajace w wypadku zabicia kogo§ przez blyska-
wice czy niszczacej dzialalno$ci wiatru i gradu Przyjmuje sie ogélnie moz-

9 W jezyku kikerewe wywolywacze deszczu sa nazwani abagimba —
w liczbie mnogiej, omugimba — w liczbie pojedynczej.
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liwosé tzw. choroby deszczowej (kurwazi bw’enzura). W takim wypadku je-
dynie wywolywacz deszczu moze wyleczy¢ chorg osobe.

Wywolywacz deszczu (omugimba) dzieki wielorakim funkcjom spelnial,
szczegdlnie w przeszlodci, obok czarownika (omufumu) wazing role w zyciu
plemienia i cieszyl sie ogdélnym szacunkiem i powazaniem.

Ks. Henryk Zimon SVD, Posieux (Szwajcaria)

3. Suazi niepodleglym panstwem Nguane

Dnia 6 IX 1968 r. ostatni brytyjski protektorat na Czarnym Ladzie,
Suazi, ulegt likwidacji, stajac sie niepodleglym panstwem pod zmieniong
nazwg Nguane. Nguane jest monarchig konstytucyjng o obszarze 17 363 km?
i lezy na skraju Rep. Pd. Afryki, graniczac z Mozambikiem. Kraj posiada
znaczne bogactwa surowcow: wegla, rudy zelaza, azbestu oraz innych kopalin,
co mu zapewnia do pewnego stopnia gospodarcza niezalezno$¢. W Nguane
zyje 381000 Afrykandw, 9200 biatych i 4400 mulatow. Jednak polowa ziemi
jest w reku bialych, ktorzy w 60% pochodza z Rep. Pd. Afryki, 8% z W. Bry-
tanii i tylko 20% z nich sg urodzeni w Nguane. Minister finanséw, przemy
stu i handlu w nowym rzadzie jest bialy, byly czlonek parlamentu Rep. Pd.
Afryki. Bez bialych jest nie do pomyS$lenia gospodarczy rozwoj kraju. Mata
grupa bogatszych Afrykanow zlaczyla sie z bialymi. TakZe sam krol, Sob-
huza II wie, ze jego panowanie w swej tradycyjnej strukturze jest zalezine
od biatych. Sytuacja ta moze jednak pewnego dnia ulec catkowitej zmianie.

Wiekszo§¢ ludnos$ci pracuje za marnym i niewystarczajacym wynagro-
dzeniem. Juz od lat podnosza sie sluszne zgdania nowego podzialu ziemi,
co chyba stanie sie coraz bardziej palgcym problemem. Obecnie jednak nie
grozi krajowi rewolucja, juz chotby z powodu geograficznego polozenia.
W kraju jest jeszcze zbyt mala liczba inteligencji, ktéra by mogla stana¢ na
czele niezadowolonych. Ogdlem jest jeszcze 75% analfabetéw! Mata liczba
studiuje na uniwersytetach w Botswanie i Lesotho (Roma).

Sytuacja Kosciola w kraju nie jest latwa, zwlaszcza w odniesieniu do
szkolnictwa. Praca ma charakter.diaspory. Wprawdzie juz w 1850 r. zawitali
okazyjnie do Nguane oblaci, ale stala praca misyjna rozpoczela sie dopiero
z nadej$ciem protestanckich misjonarzy. W r. 1880 przybyli metodys$ci, p6z-
niej anglikanie, misjonarze skandynawscy i niemieccy oraz w 1910 r. misjo-
narze ,,Ko$ciota z Nazaretu”. W 1913 r. osadzili sie na stale katoliccy misjo-
narze z zakonu serwitow, ktoérych przyjeto nieprzyjaznie jako intruzéw.
Rozpoczela sie tez od razu walka o prawo zakladania szkél. Sytuacja sie po-
gorszyla z powodu licznych sekt afrykanskich, ktére byly czynne w szkol-
nictwie i w przeciwiefistwie do wyznan chrzescijaiiskich braly udzial
w obrzedach kultowych z okazji narodowych $wiat, zdobywajac sobie w ten
spos6b przodujace miejsce w kraju. Jeszcze przed 10 laty o$wiadezyl jeden
z doradcéw krola: ,.Gdybym byl sobhuzg (krdlem), przepedzilbym z kraju
wszystkie ko$cioly misjonarzy. Tylko sionisa (sekty afrykanskie) oraz ich
wielki przywédca, bp Nkonyane, uznajag nasze zwyczaje i obrzedy.
Jest wiec w kraju przeszito 43% chrzeScijan, ale wiecej niz polowa, gdyz
ok. 100 000 nalezy do réznych sekt afrykanskich. Katolicy tworza malg grupe
30666 wiernych; wséréd 9200 biatych jest tylko 500 katolikéw:.

Caly kraj tworzy tylko jedna diecezje Manzini, posiadajaca 22 kaplanéw
2 zakonu serwitéw, 6 salezjanéw, 2 kaplanéw diecezjalnych, 19 braci i 115
siéstr zakonnych, w tym 66 rodzimych. Siostry afrykanskie prowadza wy-
klady dla katechistéw, uczg religii, odwiedzajg chorych, biednych i wigZniéw;
prowadza sierociniec, bedgcy wspdlnym dzielem réznych wyznan chrzesci-
janskich. W przeciwienstwie bowiem do pierwszych lat pracy misyjnej obec-
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nie panuja dobre i przyjazne stosunki wzajemne katolikéw, anglikanéw,
metodystow i luteran. Dalszym dowodem wspdlpracy sa wspolne spotkania,
nabozenstwa, wspdlne wysiltki w sprawach pomocy spotecznej i religijnych
audycji radiowych.

Diecezja posiada 11 maloseminarzystéw i 1 teologa, 58 szk6l podstawo-
wych i 6 $rednich, 1 szpital i 10 przychodni. Sa szkoly jeszcze bez dachu
nad glowa. Budowa nowych szkél oraz stacji misyjnych jest najpilniejszym
zadaniem Ko$ciola w Nguane na najblizsze lata. Koéci6l w Nguane posiada
37 katechistéw i od nich w duzej mierze bedzie zalezalo, czy Kosciét tam-
tejszy zdobedzie odpowiednie miejsce w kraju.

W liscie gratulacyjnym do kréla Sobhuza II z okazji osiagniecia nie-
podleglosci pisat papiez: ,,Ko§cidl katolicki bedzie jeszcze gorliwiej pracowat
nad dzielem spolecznego i kulturalnego rozwoju, nad postepem wychowaw-
czo-religijnym. Dla tych celéw wilasnie prosi Ko$cidt o wolno§é, aby mogt
bez przeszk6d posSwiecaé sie dla dobra kraju”.

Ks. Feliks Zaplata SVD, Pieniezno—Warszawa

4. Pierwszy panafrykanski kongres UNDA

W dniach od 31 I do 3 II 1969 r. odbylo sie w Kinszasa pierwsze orga-
nizacyjne o zasiegu kontynentalnym spotkanie. UNDA jest miedzynarodowym
stowarzyszeniem katolickim dla spraw radia i telewizji, zalozonym przez bpa
Charriére w r. 1928, z siedzibg we Fryburgu Szw. Nowe statuty Stolica
Apostolska zatwierdzita 21 VI 1955 r.

Wszyscy zdaja sobie sprawe, jak wazne sg S$rodki spolecznego przeka-
zywania my§li, zwlaszcza radio i telewizja. Sobor Watykanski II pos$wiecil
tej kwestii dekret Inter mirifica. Szybko rozwijajacy sie ko$ciét afrykanski,
borykajacy sie z wielu zasadniczymi trudno$ciami, nie moégl pomingé tak
waznego problemu. Spotkaniu przewodniczyl generalny przewodniczacy sto-
warzyszenia, Alvise Zorzi oraz Milingo z Zambii i Dovi Ndanan
z Togo. PP
Na otwarcie spotkania w Palais des Nations przybyli: arcbp Angelo
Pedroni, specjalny przedstawiciel Stolicy Apostolskiej; arcbp Kinszasy,
A. Malula, niedawno mianowany kardynalem; bp Jobidon z Mzuzu
{Malavi), czlonek Pap. Komisji spolecznych $rodkéw przekazywania myS$li;
Mons. Coirano, sekretarz nuncjatury w Kinszasa; mons. Jesis Iribar-
ren, sekretarz Miedzyn. Unii Kat. prasy; mons. Bernard, przewodniczacy
Miedzyn. Biura Kat. dla filmu oraz 50 delegatéw katolickich o$rodkéw ra-
diowo-telewizyjnych z 25 panstw afrykanskich; protestancey delegaci
z Kenii, Nigerii, Wybrzeza Ko§ci Sloniowej i Londynu oraz wielu eksper-
tow radiowo-telewizyjnych.

O. Julien Christiaens, dyrektor francuskich audycji Radia Watykafi-
skiego dla Afryki, o§wiadczyl przy otwarciu, Zze kongres jest owocem wysil-
kéw przedstawicieli 9 panstw afrykanskich, ktérzy wzieli udzial w ostatnim
plenarnym zebraniu UNDA w Monachium w 1968 r. Wywarli oni wéweczas
tak wielkie wrazenie na obecnych, ze postanowiono za wszelka cene zajgé
sie rozbudowa narodowych osrodkéw radiowo-telewizyjnych na Czarnym
Ladzie. W tym celu polecono im zorganizowaé panafrykanskie spotkanie, aby
dokonaé¢ organizacji UNDA w Afryce i oméwi¢ wspélnie zagadnienie szko-
lenia fachowego personelu oraz usprawnié programowanie audycji radiowo-
telewizyjnych dla Afryki.

. Z kolei arcbp Pedroni odczytal list sekretarza stanu, kard. A. G.
Cicognani, ktéory przekazal pozdrowienie i blogostawienstwo Ojca §w.
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oraz zwrdcil uwage na waznoéé spotkania: ,Jest ogdlnie znang rzeczg —
pisal kardynal — ze radio w Afryce z powodu szybkiego rozpowszechnienia
odbiornikéw tranzystorowych jest wspanialym s$rodkiem do przekazywania
nowosci, idei i afrykanskiej muzyki rytmicznej. Na ulicach miast, jak i na
waskich §ciezkach puszczy dziewiczej, w kamienicach miast oraz w skrom-
nych chatkach po wioskach, podczas pracy i w czasie wolnym, odbiornik
tranzystorowy towarzyszy i zabawia miliony Afrykanczykéw. I chociaz te-
lewizja tymczasowo jest jeszcze przywilejem bogatszych, to z pewnoscia
zyska na znaczeniu z chwilg zastosowania zbiorowych ekranéw oraz bezpo-
$redniego nadawania programéw poprzez satelity, co lada dzie moze nastgpié.
Jakie mozliwoéci wyrastaja dla Koéciola z tego wtargniecia radia i telewizji
az do najodleglejszych zakatkéw kontynentu?.. Chociaz jest trudng rzecza
znalezé tu odpowiednia odpowiedz, Kosciél afrykanski jednak nie moze po-
mingé tych probleméw, jesli nie chce zaniedba¢ waznego aspektu swego po-
slannictwa. A ponadto jest jasne, ze tak w Afryce, jak i gdzie indziej radio
i telewizja sa opatrznosciowym $rodkiem, przy pomocy ktérego Kosciél moze
wypelni¢ rozkaz Pana: Idzcie i mnauczajcie wszystkie narody”. Kardynat
wskazal réwnoczeénie na szereg konkretnych zadan, jakie nalezy rozpatrzeé
i przeanalizowaé.

Z kolei poszczegdlni delegaci omoéwili problemy i mozliwo§ci wiasnych
terendw. Wiekszo§¢ stwierdzila, ze panstwowe radiostacje bardzo ida na
reke, a wiele z nich wprost prosi o pomoc w opracowywaniu programow.
Poza tym wspolpraca réznych wyznan ksztaltuje sie na ogdél bardzo dobrze,
calkiem w duchu ekumenicznym.

W drugim dniu wygloszono referaty: Szkolenie fachowych sit, Liturgia
w programach radiowych, Religijne mowoéci i informacje oraz Programy
o tematyce pozareligijnej.

Wreszcie w ostatnim dniu obrad wybrano 7-osobowy zespét roboczy dla
spraw radia i telewizji w Afryce, ktory reprezentuje grupy jezykowe i réine
strony kontynentu oraz powzieto nastepujace rezolucje:

1. Do najpilniejszych potrzeb nalezy zakladanie i finansowanie osrodkéw
nadawczych w poszczegélnych krajach, ktére ich jeszcze nie maja, a odczu-
waja te potrzebe.

?. Jest zyczeniem kongresu, aby w dziedzinie radia i telewizji $cisle
wspoélpracowaé z innymi wspélnotami chrzes$cijanskimi, zwlaszcza odnosnie
do prac badawczych, szkolenia personelu i korzystania z wspélnego studia
oraz, gdzie to jest mozliwe, wspdlnego opracowania programéw ogoélnoksztat-
cacych, kulturalnych i ekumenicznych.

. 3: Kpngres zasadniczo zgadza sie na udzial ze strony katolickiej w za-
lozeniu i utrzymaniu ofrodka szkoleniowego w Yaoundé (Kamerun), jednak
bez zawieszania innych projektéw:.

4, Kongres jest zdania, ze dla zalozenia katolickiej radiostacji miedzyna-
rodowej w Afryce potrzeba szerszego studium, co sie tez zleca afrykafiskie-
mu zespolowi roboczemu.

5. Nawigzujac do rezolucji zebrania plenarnego UNDA w Monachium
(1968) odr}oénie do wykorzystania satelity w. nadawaniu audycji, kongres
prosi Papieska Komisje dla spolecznych §rodkéw przekazywania myS$li o zba-

danie mozliwosci wykorzystania tego Srodka do nadawania audycji religij-
nych dla Afryki.

. 6. Kongres zaleca rozbudowe afrykafiskiego oddzialu Radia Watykan-
skleg_o, zwlaszcza aby w audycjach postugiwano sie najwazniejszymi jezy-
kami afrykanskimi.

Ks, Feliks Zaptata SVD, Pieniezno—Warszawa

10*
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5. Pismo §w. w jezyku chinskim

Franciszkanskie Studium Biblicum, zatozone w 1945 r. w Pekinie, przy-
gotowalo po raz pierwszy katolickie wydanie calego Pisma $w. w jezyku
chinskim.

Trzy lata (1945—48) pracowalo Studium w Pekinie. Moina wspomnieé¢,
Ze w tym okresie zmieniano miejsce pracy, az wreszcie zostalo przeniesione do
Hongkongu, gdzie na nowo zorganizowano prace i stworzylo nadto fachowa
biblioteke liczaca 20 000 tomoéw, w wigkszoSci dziel biblijnych.

Wydanie to stanowi wielki krok naprzéd w pracy misyjnej. Dotad bo-
wiem by! przetlumaczony tylko Nowy Testament, a Stary byl niejako ,re-
zerwatem” protestantéw, ktoérych tlumaczenie opieralo sie tylko na English
Authorized Version. Katolickiego tlumaczenia dokonano z jezykéw oryginal-
nych. Najpierw przygotowano 12-tomowe wydanie, a dopiero na tej pod-
stawie opracowano tanie wydanie popularne.

Nad wydaniem jednotomowym przez 23 lata pracowatl zespét zlozony z 7
franciszkan6w: 4 Chinczyk6éw, 1 Francuz, 1 Niemiec i 1 Wioch. O. Gabriel
Allegre jest prefektem Studium. Korekta ponad 3 milionéw znakéw chin-
skich trwatla caly rok!

Tlumacze postarali sie o ujednolicenie stylu oraz wyrazen biblijnych.
Zadano sobie trud, aby miare wierszy Psalméw czy innych ksigg odda¢
w chinskim rytmie, by w ten sposéb ulatwi¢ korzystanie z tekstu w liturgii.
Na koncu tomu dodano mapy, zarys historii ludu wybranego oraz historie
starego panstwa chinskiego, jak tez krotkie ujecie teologii biblijnej w nas-
wietleniu historiozbawczym. Ma to zastgpié indeks alfabetyczny rzeczowy,
jezyk bowiem chinski nie zna alfabetu.

Franciszkanskie Studium Biblijne w Hongkongu bynajmniej nie uwaza
swojej pracy za definitywnie zakonczona. Zaplanowano dalsze prace, z kto-
rych dwie juz sg na warsztacie, a mianowicie chifska konkordancja biblij-
na oraz chinski stownik biblijny.

Ks. Feliks Zaptata SVD, Pieniezno—Warszawa

II. PROBLEMY MISYJNE

1. Godzina $wieckich

Zaledwie 25 lat temu wiekszoéé tzw. krajéw misyjnych w Afryce i Azji
znajdowata sie jeszcze pod rzadami panstw kolonialnych. Dzialalno§é mi-
syjna w tej epoce z konieczno§ci musiala sig¢ ksztaltowaé w formie aktywnej
wspotpracy albo przynajmniej mniej lub wiecej laskawej opieki ze strony
kolonialnych czynnikéw administracyjnych. Ogromna liczba dziet misyjnych
charytatywnych i spolecznych, szkét wszelkiego rodzaju, spoczywalta niemal
wylacznie na barkach misjonarzy. Jezeli mato bylo rodzimych kaplanéw, to
ludzi $wieckich czyli tzw. laikatu, zdolnego i pragnacego choé czeéciowo
wzigé¢ udzial w odpowiedzialno$ci za Ko$ciét — bylo jeszcze mniej.?

1t Por. J. Bettray SVD, Katechisten in den kath. Missionen, ThPrQu
113(1965)44—57; M. Rousseau, Mission et formation des catéchistes dans
un monde en développement, Bruxelles 1967; Das Laikat in den Missionen.
Festschrift P. J. Beckmann SMB, wyd. J. Specker SMB i W. Bihl-
mann OFMCap, Beckenried 1961; A. Rétif SJ, Laicat missionnaire,
Le Puy 1966; F. Rauscher, Die Mitarbeit der einheimischen Laien und
Apostolat in den Missionen der Weissen Vdter, Miinster 1953.
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Dzisiaj sytuacja zmienila sie calkowicie. Kolonie zniknely, resztki, ktére
jeszcze istniejg, z dnia na dzien coraz bardziej domagaja sie stusznej nie-
podlegtosci, a nawet prowadzg o to uporczywe krwawe walki. Ta politycz-
na niepodleglo$¢é wzbudzila bardzo zZywe dazenia narodowe ,zautochtonizo-
wania zaréwno hierarchii i kleru, jako i calego zycia religijnego oraz obu-
dzila z kolei §wieckich, ktérzy okazujg coraz zywsza cheé¢ uczestniczenia
w ksztaltowaniu prawdziwie wtasnych kosSciotow.

Powolanie §wieckich w mlodych kos$ciotach stalo sie cechg charaktery-
styczna naszych czaséw. Misjonarze ciesza sie z tego, zdaja sobie bowiem
jasno sprawe, ze nie podolaja rozrastajacym sie zadaniom. Wymagania, ja-
kie im stawiano, zawsze przerastaly ich mozliwo$ci. Byl to jednak okres
poczatkowy i pionierski. Od tego czasu dokonaly sie radykalne zmiany
i dziela misyjnego — jak to bylo do niedawna — nie mozna juz opiera¢ na
strukturze kolonialnej, a osiagnieta niepodlegloé¢ w nadzwyczajny sposéb
obudzila §wiadomosé narodéw, ktore czesto sg zmuszone same zajaé sie pro-
blemami wiasnych krajow, im bardziej nowe wiladze wykazuja niekiedy brak
do$wiadczenia.

Misja czy solidarno$§é spoteczna?

Dziatalno$é misyjna zatraca dzi§ w wielu krajach tzw. misyjnych coraz
bardziej charakter swego poczgtkowego ,postania” przez Ko$cidl, a przyj-
muje coraz bardziej forme spolecznego wysitku narodu jako takiego, coraz
bardziej §wiadomego, Ze sam winien budowaé wlasng przyszlo$é. Spole-
czna i wychowawcza rola misjonarzy, ktéra obecnie jest jeszcze nie do za-
stapienia, sama w sobie ma charakter tylko dopelniajacy, czyli przejSciowy.

W ogodle trzeba dzisiaj zdaé sobie sprawe, ze misja ma charakter wybit-
nie religijny i tylko pragnie uczyni¢ ,narody czy grupy spoleczne, jeszcze
nie wierzace w Chrystusa” (por. DM, 6) czastkag Ludu Bozego. Wszystko in-
ne, czyli cata praca wychowawczo-spoteczno-kulturalna misjonarzy, taczy sie
z pracg misyjna tylko z konieczno$ci warunkéw zewnetrznych, gdyz dotad
nie bylo nikogo, kto by sie tym zajal. Wladze kolonialne az do ostatnich
czasé6w umy$lnie i §wiadomie malo robily w tym wzgledzie, aby jak naj-
diuzej trzymaé¢ lud w ciemnocie i zacofaniu.

Dotychczasowa dzialalno$¢ misyjna posiadala tez zbyt wiele z cech
wypraw i podbojéow, ktérych celém — jak'wiemy dobrze — bylo skoloni-
zowanie narodéw na rzecz danego imperium. Nie chcemy przez to w zaden
sposéb obnizaé pracy misyjnej, dokonywanej w warunkach nadzwyczaj
trudnych i czesto za cene nadludzkich ofiar. Zarzuty mozna wysuwaé pod
adresem spoteczno$ci ,bialych”. ktére wysylaly misjonarzy, ale nie dbaly
w dostatecznej mierze o ich prace i wysilek. Wiadomo, ze potegi kolonialne
w ogoéle zbyt malo troszczyly sie o podbite kraje, a raczej je zaniedbywaty,
straszliwie wykorzystywaly i ponizaly, prace misjonarzy czesto utrudniaty,
nawet niekiedy wprost prze§ladowaty,

. Konsekwencja politycznego rozwoju ostatnich 25 lat stalo sie coraz
wigksze zacieranie réznicy miedzy kosSciolami partykularnymi Ameryki Pa-
cinskiej a-ko$et®lami w regionach Azji i Afryki. W Ameryce Racinskiej
w rzeczywisto$ci tylko rejony zalezne uchodzily za ,misyjne”, gdy tymcza-
sem kraje niezalezne same przejmowaly wiele prac i dziel, ktore dotgd pro-
wadzit Kosciél. Bylo to oczywiscie skutkiem rozwoju historycznego, ale Ame-
ryka Racifiska nalezy do krajéw Trzeciego Swiata. Zréwnanie Azji i Afryki
z Ameryka Racinskg jest cecha charakterystyczng ostatnich lat, czego wy-
razem stata sie¢ konferencja 29 panstw Azji i Afryki w Bandungu (18—24
1V 1955), ktéra oglosila deklaracje przeciwko wojnie i kolonializmowi oraz
przyjeta za podstawe stosunkéw miedzynarodowych pieé zasad pokojowego
wspétlistnienia narodow.



150 BIULETYN MISJOLOGICZNY

Tak Zachod, jak i chrzeScijanie Azji i Afryki bedg musieli kiedy$ zdaé
sprawe wobec historii i wobec Boga z rzetelnosci ich wiary i czynnego zaan-
gazowania. Autentyczne chrze§cijanstwo z natury swej musi prowadzi¢ do
zaangazowania, ktore jest konkretnym sprawdzianem rzetelno$ci. Autentycz-
na religia Chrystusa uczy, ze czlowiek, stworzony na obraz i podobienistwo
Boze, ofrzymal od Stwoércy niebywalg godno§é i wyposazenie w prawa
i wolnos$é, ktorych nigdy nie moze wyrzec sie czy pozbyé. Otrzymujgc po-
przez dzialalno$é misyjng Kosciola wiare w prawdziwego Boga i stajac sie
uczestnikiem zbawczego odkupienia Chrystusa, tym samym zasadnicza réw-
na godno$é wszystkich ludzi oraz wspdlne powolanie do tego samego celu
ostatecznego doznajg ponownego uzasadnienia. Poslannictwo chrze$cijaistwa
glosi w swej istocie catkowita réwno$é, a to z kolei domaga sie pelnej soli-
darno$ci i sprawiedliwosci.

Nie wystarcza wiec, by kilka wybranych jednostek — misjonarzy —
dawalo dowo6d tej solidarno$ci i sprawiedliwo$ci, lecz nalezy domagaé sie
jej od calego Swiata chrzeScijanskiego. Zaangazowanie chrzescijan, indywi-
dualne i spoleczne, winno okazywaé sie we wszystkich dziedzinach, w zyciu
politycznym, ekonomicznym, spolecznym czy kulturalnym.

Konkretne zadania

Nie chodzi tu o nowe teorie, lecz o konkretng akcje, a mianowicie:

— Jak zalozyé i ustabilizowaé¢ instytucje panstwowe, wzmocni¢ suwe-
renno§¢ narodowsq, usprawnié funkcjonowanie administracji publicznej na
wszelkim szczeblu i wilaczyé w calo§é¢ zycia panstwowego przy realnym
zaangazowaniu wszystkich dojrzalych obywateli?

— Jak rozpoczaé i przy$pieszyé dojScie do znaczenia zasobéw i bogactw
kraju, co jest koniecznym warunkiem ekonomiczno-wychowawczym uprze-
mystowienia i racjonalizacji rolnictwa i handlu? W rzeczywistosci bowiem
autonomia bez podstaw prawdziwej niezalezno$ci ekonomicznej jest ziudna.

— Jaka forme spoleczng nalezy ksztaltowaé, aby doj§¢ do sprawiedli-
wego podzialu wyprodukowanych bogactw pomiedzy wszystkich obywateli,
gwarantujac im w ten spos6b godna stope zyciowa i wystarczajace bezpie-
czenstwo spoleczne? .

— Co czynié, aby rzeczywiste wartosci kulturalne zostaly wcielone
w wieku postepu technicznego, aby ludzie dojrzeli duchowo i uwolnili sie
od namiastek magii, by chrzescijariska prawda stala sie ich wlasny prawda,
posiadajaca wtasne formy, wyrazajace sie we wlasnym jezyku i we wlasnych
gestach?

— Jak zapewni¢é nowemu narodowi pelne uczestnictwo w organizacjach
miedzynarodowych, przy zachowaniu pelnej rownosci i godnos$ci, aby nowy
naréd mogt cos dorzucié ze swych wartosci do ksztaltowania §wiata, bardziej
zjednoczonego, bardziej pokojowego i bardziej humanitarnego?

Nie sg to pytania tylko retoryczne. Chodzi tu o konkretne problemy:
utworzenie i uaktywnienie partii politycznych, walka z korupcja, urzeczy-
wistnienie pelnej integracji narodowej, szkolenie kadr technicznych, budze-
nie inicjatyw i planowanie, formowanie poczucia uszanowania dla dobra
spolecznego, szacunku dla pracy, zwlaszcza recznej, wychowanie do pelnej
i odpowiedzialnej stuzby obywatelskiej i do sprawiedliwo$ci spolecznej, two-
rzenie zwigzkéw zawodowych, spotek rolniczych i spétdzielczosci oraz innych
form spotlecznych, ktére dla krajéow w rozwoju stanowia rdzen spolteczenstwa.
Jest bowiem znang zasada: bez zorganizowanego narodu nie ma rzeczywiste-
go spoleczenstwa; bez rzeczywistego za$§ spoleczenstwa nie ma ustabilizo-
wanego panstwa; bez ustabilizowanego panstwa nie ma postepu w znaczeniu
stalego rozwoju; a wiec bez zorganizowanego narodu nie ma postepu w zna-
czeniu statego rozwoju!
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Jest jasne, ze powyzsze zadania staja sie jeszcze trudniejsze, jezeli ma-
ja byé zrealizowane przy pelnym respektowaniu wolnosci i zasadniczych
praw ludzkich.

Kulturalne zadania nie ograniczaja sie do akulturacji techniki i racjo-
nalizatorstwa, ani nie sa tylko wlaczeniem folkloru do chrzeScijaniskiej reli-
gii. Obejmuja natomiast cala dziedzing wychowania i nauczania: od alfa-
betu i podstawowych szkél az do érednich, technicznych i wyzszych; domaga-
ja sie teologii i przystosowanej katechezy.

Odpowiedzialno§é wszystkich

Majac na oku tak liczne zadania, powiedzmy sobie otwarcie: jakze mo-
gliby temu wszystkiemu zaradzié misjonarze: kaplani, zakonnicy czy za-
konnice? Przeciez w wiekszo$ci wypadkéw rozchodzi sie o zadania, ktoére
s3 im mniej dostepne, poniewaz po najwiekszej cze$ci misjonarze sg obcy,
nalezg do stanu duchownego; a w wielu panstwach Trzeciego Swiata prze-
pisy konstytucyjne idg raczej w kierunku racjonalnej separacji Kosciota od
panstwa. Sob6r Watykanski II jasno zaznacza, ze ,,pasterze nie po to zostali
ustanowieni przez Chrystusa, aby cale zbawcze positannictwo Kosciota
w stosunku do $wiata wzigé na siebie samych” (KK 30). Juz choéby np.
planowanie nowych wiosek czesto nie uwzglednia potrzeb religijnych. Zalezy
wiec od tego, czy zainteresowane grupy spoleczne beda sie tego domagaé.

A nawet przyjmijmy (dato mon concesso!), ze wspomniane wyzej zadania
bylyby dostepne dla misjonarzy, to czyz ich liczba wystarczylaby do zajecia
sie tym wszystkim? Czyz misjonarze moga byé w kazdej dziedzinie specja-
listami? Trzeba przy tym pamietaé, ze kryzys powolan w wysokim stopniu
dotknal przede wszystkim kraje zachodnie, tak ze doplyw nowych sil bedzie
utrudniony, a wiec coraz bardziej niewystarczalny.

Wszystko to uwzgledniajac, mozemy slusznie powiedzie¢, ze wtlasnie
w naszych czasach wybila godzina dla $§wieckich w Trzecim Swiecie; nie
tylko dla Swieckich z krajow rozwinietych, zaangazowanych czy to w akeji
misyjnej, czy tez w akcji pomocy technicznej, ale przede wszystkim dla
§wieckich rodzimych, cho¢ mniej do tego przygotowanych przez Ko$ciél, kt6-
ry dotad traktowal ich jeszcze w spos6b zbyt paternalistyczny.

Wszystkich chrze$cijan z krajéow bogatych i biednych, razem :z wierzg-
cymi calego $wiata, nigdy nie bedzie za wiele, aby wartoSciom duchowym
i religijnym zapewni¢ zwyciestwo w Swiecie, coraz bardziej opanowanym
przez cuda techniki i wiedzy, ale rownocze$nie coraz bardziej zagrozonym
ze strony destrukeyjnych sil wynalazkéw ludzkich.

Nigdy nie bedzie za duzo chrzescijan calego $§wiata, aby zapewnié na-
dejécie ery sprawiedliwo$ci w narodach i grupach spolecznych, ery uszano-
wania dla wolno$ci i podstawowych praw: indywidualnych i spolecznych,
narodowych i miedzynarodowych.

Wymaga to zaangazowania wszystkich sit i udzialu wszystkich ludzi,
nie wylaczajac i tych, ktérzy — jak sie sadzi — sg zbyt malo do tego przy-
gotowani. W wielu przeciez krajach Trzeciego Swiata walke o niepodleglosé
prowadzili wlasnie ludzie malo przygotowani. W Ameryce Facinskiej obudze-
nie chrze$cijan zawdzigcza sie przede wszystkim robotnikom i rolnikom. cze-
sto analfabetom! Niemal wszedzie wielkie ruchy spoltecznej emancypacji pro-
wadza popularni liderzy. Wzrastajagca odpowiedzialnos$é Swieckich w dzie-
dzinie politycznej, spotecznej i kulturalnej pociagnie za sobg wiekszg odpo-
wiedzialno§¢ w dziedzinie religijnej. Trudno pomys$leé, by Iludzie, ktérzy
dojrzeli pod wzgledem S§wieckim, zadowolili sie¢ skromniejszg i mniejsza
postawa pod wzgledem religijnym. Coraz wiec wiekszego udzialu w odpo-
wiedzialnosci za Ko$ciét beda domagaé sie Swieccy, nawet chotéby objek-
tywnie nie byli do tego przygotowani. Sadzac po sytuacji obecnej, mozna
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sie zapytaé, czy rzeczywiscie byli kiedy$§ ludzie dostatecznie przygotowani
do takiej odpowiedzialno$ci?

W kazdym razie uksztaltowanie $§wiata nalezy przede wszystkim do
zadan §Swieckich. WyraZnie uczy tego Sobér Watykanski II w swoim
podstawowym dokumencie, jakim jest Konstytucja dogmatyczna o Kosciele
(por. rozdz..IV) oraz Dekret o apostolstwie $wieckich. Miedzy innymi sobér
poucza: ,,Zadaniem ludzi §wieckich, z tytulu witasciwego im powolania, jest
szuka¢ krodlestwa Bozego zajmujac sie sprawami §wieckimi i kierujac nimi
po myS§li Bozej... Szczegdlnym ich zadaniem jest tak rozswietli¢ wszystkie
sprawy doczesne, z ktérymi §ciSle sa zwigzani, i tak nimi kierowaé¢, aby
sie ustawicznie dokonywaly i rozwijaly po mys$li Chrystusa i aby stuzyly
chwale Stworzyciela i Odkupiciela” (KK 31). Wspaniale jest postannictwo
swieckich w §wiecie! Uczestniczac poprzez swe wspoélne kaplahnstwo w funk-
cji proroczej i krolewskiej Chrystusa, pracuja nad dalszym dokonaniem
dzieta stworzenia i w pewnym stopniu odkupienia, dazac do pelnego i jak
najszerzej pojetego zmartwychwstania i przeobrazenia $§wiata w pelne pa-
nowanie Boze.

Ks. Feliks Zaptata SVD, Pienigezno—Warszawa

2, Idea akomodacji misyjnej w przeddzien Vaticanum II

Akomodacja misyjna zawsze stanowila gléwny, a zarazem bardzo deli-
katny problem w caloksztalcie dzialalnosci misyjnej Kosciola. W ostatnich
jednak dziesigtkach lat, wskutek nowego rodzacego sie $§wiata i budowania
od podstaw nowego przymierza z nim oraz szukania chrze$cijanskiego,
lecz zarazem wilasnego jezyka kontaktu z Bogiem, jezyka liturgii czy mi-
styki, akomodacja misyjna stanela w centrum zainteresowan wybitnych
misjonarzy, misjologow, a takze teologow. Coraz czeSciej i coraz wiecej
mowilo sie o ,uchrzescijanieniu religii naturalnych” (Ohm), o ,,ochrzczeniu
kultur” (Vanzin), o ,napelnieniu Objawieniem kosmosu” (Blihlmann),
o ,uswieceniu $§wiata” poprzez ,zarazenie” duchem chrzeScijanskim wszel-
kich przejawow zycia ludzkiego (Canova), o ,jednoSci w wielkosci” (V o-
dopivec), o ,nowych wecieleniach” chrzescijanstwa w Indiach, Chinach
i Afryce (Daniélou), o przejeciu i spotkaniu kultur wschodnich ,z praw-
da zywag i boskim Absolutem” (Levaux) Wszystkie te okre§lenie mozna
wyrazi¢ wspoélnym pojeciem: akomodacja.

Podstawy akomodacji misyjnej

Problematyka akomodacji misyjnej w dzielach misjologéw ostatnich
dziesigtkow lat ma solidng podstawe doktrynalng, wykazujgcg warto$¢ oraz
konieczno$§¢ akomodacji w $§wietle teologii, etnologii, religiologii, historii,
metodyki misyjnej oraz psychologii.

1. Teologia. Glownym motywem akomodacji sg racje teologiczne?l.

1E. Loffeld, Le probleme cardinal de la Missiologie et des Missions
catholiques, Rhenen 1956; A. Perbal, Premiéres lecons de théologie mis-
sionaire, Paris 1937; A. Hastings, The Church and the Nations, New
York 1959; O. Dominguez OMI, Theologia adaptationis et praxis missio-
naria, w: Scientia missionum ancilla, Nijmegen 1953, 66—83; J. Daniélou,
Le mystére du salut des nations, Paris 1946; P. Charles, La mystique de
Vadaptation, w: Missiologie, Paris 1939, 201—217; J. Luzbetak, The
Church and the Cultures, Techny 1963.
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Natura ludzka nie pod kazdym wzgledem jest skazona przez grzech. Blad
i grzech muszg oczywiscie by¢ usuniete. Jednakowoz naturalne, pozytywne
warto$ci natury ludzkiej, wartosci spoleczne i religijne, istnieja w kazdej
kulturze i byloby powaznym bledem odrzucaé¢ je lub nimi gardzié. Sa to
,bogactwa rodzimej duszy”? ktore nalezy ,ochrzci¢” i wilgczyé w mysl
katolicka.

2. Etnologia i religiologia. Istnienie wyzej wspomnianych
warto§ci potwierdzaja badania wspodlczesnych etnologéw i religiologow:
w naturze ludzkiej tkwi gidéd dobra, prawdy, nieSmiertelno$ci, tesknota za
§wiatem nadprzyrodzonym, ped do poszukiwania warto$ci duchowych i re-
ligijnych. Idea Boga w formie konkretnej i dynamicznej wystepuje u wszyst-
kich ludow s$wiata3. Pozytywne wartoSci duchowe wystepuja w wielkich
kulturach azjatyckich czy afrykanskich. Istnieje wiele powaznych prac
o mistycyzmie hinduizmu, pobozno$ci buddystycznej, madro$ci religijnej
Chinczykow, o wartosSciach duchowych Bantu czy mentalnosci ludéw Afryki 4.

3. Historia. Dla uformowania wlasciwego pojecia i zadania akomo-
dacji misjologowie uciekali sie do przeszio§ci KoSciola, biorac pod uwage
rozne okresy ewangelizacji. Ukazalo sie wiele syntetycznych dziel z tego
zakresu, cho¢ nie calkowicie wyczerpujacych tematyke5. Problematyke te
omawial réwniez czwarty (Louvain 1926), dziesigty i jedenasty (Burgos
1959) Tydzien Misjologiczny, ze szczegdélnym uwzglednieniem czaséw staro-
zytnych, Sredniowiecza oraz okresu patronatu hiszpanskiego i portugalskiego.

4, Metodyka misyjna. Akomodacja to jeden z zasadniczych dzia-
16w metodyki misyjnej, ktoéra nie zawsze w przeszioSci byla witasSciwa.
Szczegodlnie dzi§, gdy minela epoka kolonializmu, jaskrawo widaé, jak po-
wierzchowna byla warstwa ,obcego” katolicyzmu w niektérych rejonach
Swiata. Swiadczy o tym m. in. fakt, Ze niezmiernie liczne ostatnio w Afryce
sekty synkretyczne czynia prawdziwe spustoszenie w niektérych parafiach,
odciagajac czasem wiecej niz polowe wiernych$®. Dlatego obok rosnacej
Swiadomosci, ze chrzescijanstwo stanie sie sprawg osobista i bezkompro-
misowo autentyczng, albo nie bedzie go wcale w Afryce czy Azji, rosta takze
Swiadomo$é ze musi ono staé sie ,afrykanskie” czy ,,azjatyckie”.

5. Racje psychologiczne. Kazdy czlowiek kocha swojg ojczy-
zne, tradycje narodowe, jezyk, zwyczaje i obyczaje ludowe, szanuje $§rodo-
wisko, w jakim urodzil si¢ i wychowal, systemy 'spoleczne i polityczne. Nie
mozna tych faktéw ignorowaé -w dzialalnoSci misyjnej. Idzie o to, aby

2 A.Perbal, Lo studio delle Missioni, Roma 1946, 56.

3 Por. wyniki badan P. Schebesty SVD, Pinard de la Boul-
lay’a SJ, W. Koppersa SVD, Berordiego, Seiwerta, Le Roy’a
przede wszystkim W. Schmidta SVD, Der Ursprung der Gottesidee,
t. I—XII, Miinster 1912—1955.

4 Zasadniczg pozycja w tej dziedzinie jest dzieto T. Ohm, Die Liebe
zu Gott in den nichtchristlichen Religionen, Minster 1950.

5J. Thauren SVD, Die Akkomodation im katholischen Heidenapo-
stolat, Minster 1927; C. Costantini, Va e annunzia il regno di Dio,
Brescia 1943; Santo Hernandez, Adaptacién misionera, Bilbao 1958.

6 Por. art. mg, Nowe religie Czarnej Afryki, Znak 11(1959)1521—1526.

7 G. Voss SJ, Missionary Accomodation, New York 1946; A. Freitag
SVD, Die neue Missionsdra, Steyl 1953; J. Daniélou, Mystére du salut
des nations, Paris 1946; Vanzin, L’evangelizzazione delle culture, Parma
1958.

8Ting Pong Lee i Liquete, La adaptacién misionera, Burgos
1959; A. Perbal, Les directives romaines en matiére de méthode missio-
naire au regard des religions mnon-chrétiennes, w: Rythmes du monde
1(1952)5n.
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tre§¢ Ewangelii przelozyé nie tylko na jezyki zrozumiale dla ludnosci ro-
dzimej, ale przede wszystkim przelozy¢ ja w duchu lokalnych kultur, zwy-
czajow i obyczajow 8.

Zakres akomodacji misyjnej

Dociekania misjologow i teologéw obejmowaly roézine dziedziny akomo-
dacji misyjnej, jak jezyk narodowy, sztuke religijng i muzyke, liturgie,
pojecia filozoficzne i teologiczne, prawo kanoniczne, katecheze, rodzime
pierwiastki zycia religijnego i zakonnego, i. in.

1. Sztuka religijna i muzyka. Problem sztuki religijnej
w krajach misyjnych jest jednym z bardziej frapujgcych i zywych, gdyz
aby doszio do tworczej symbiozy form rodzimych i ,koécielnych”, trzeba
pokona¢ wyjatkowo duzo opordéw i niecheci. Od czaséw patronatu hiszpan-
skiego i portugalskiego panowal w Ameryce REacinskiej, Indiach czy Chi-
nach tzw. styl kolonialny, ktéory z nieistotnymi zmianami byl stylem tych
dwoch panujacych narodéw iberyjskich, tzn. zlagodzony styl barokowy.
Misjonarze innych narodowosSci wykazywali wiecej inwencji, zasadniczo
jednak kierowali sie formami architektury swoich krajow. W przeddzien
soboru postawiono zasade jasno i konkretnie?: sztuka religijna w Indiach
powinna byé¢ indyjska, w Chinach chiniska, w Japonii japoniska, w krajach
arabskich nalezy respektowaé kanony sztuki arabskiej, a sztuka bantu
powinna wyraza¢ ducha ludéow bantu.

Podobne kryteria nalezy rdéwniez stosowaé do $piewu i muzyki ko§-
cielnej 19, przy czym szczegélnie podkres§la sie konieczno$é wprowadzenia do
liturgii tanca sakralnego tam, gdzie wyplywa on z psychiki narodowej lub
rasowej i gdzie jest psychologicznie w pelni uzasadniony 11

2. Liturgia. Wyjatkowo bogata jest literatura przedsoborowa doty-
czaca odnowy liturgii w krajach misyjnych oraz jej akomodacji do warun-
kow miejscowych. Zasadniczo wszystkie postulaty w tym zakresie mozna
uszeregowaé w dwodch grupach: a) problem jezykéw lokalnych w liturgii;
b) przejmowanie do obrzedéw liturgicznych tych elementéw lokalnych kul-
tur, ktéore przekazujg lub wyrazajg ogdélnie uznane wartosci, gdyz problem
ten nie pociaga za sobg zadnych teologicznych komplikacji. Zagadnienie

9 C. Costantini, L’arte cristiana mnelle Missioni, Citta del Vaticano
1940; S. Schiller, Christliche Kunst aus fernen Ldndern, Diisseldorf
1939; Malenfant, India’s Art for India’s Church, Worldmission
8(1957)31—42; F. Bornemann SVD, Ars Sacra Pekinensis, St. Gabriel-
-Modling 1950; Yukio Yashiro, 2000 years of Japanese Art, London 1958;
G. Tragella, Una nuova arma d’apostolato: l’arte, w: Chiesa conquista-
trice, Milano 1941; J. Hofinger, Liturgical Arts in the Missions, Mission
Bulletin 10(1958)1001—1010.

10 P, Brunner, Liturgical adaptation of indigenous music, Mission
Bulletin 9(1957)667; P. Brunner, Einheimische Kirchenmusik, Die katholi-
schen Missionen 76(1957)177; K. G. Fellerer, Kirchenmusik wnd Mission,
ZMR 31(1947)100; J. Kellner, Der sakrale Charakter der Kirchenmusik
in dem Missionslindern, NRSM (1956)81—91; J. Kellner, Die Musik im
‘missionarischen Gottesdienst, Liturgisches Jahrbuch 6(1956)19—62; A. Sue-
mois, Musique sacrée et jeunes églises, Eglise Vivante 9(1957)345—367;
Musique sacrée en terres de mission, Rythmes du monde 1958, nr 1 (caly).

1 E L. Backmann, Religious Dances, London 1952; B. Hiirtgen,
Sakraler Tanz, ZMR 41(1957)193—200; Steinbach, Les danses sacrées,
Paris 1963. .
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to omawiali nie tylko misjolodzy i teolodzy 12, lecz takze bylo przedmiotem
obrad kongreséw narodowych i miedzynarodowych 13,

3. Nowe struktury filozoficzno-teologiczne. Problem
,ochrzczenia” poje¢ myS$li pozachrzes$cijanskiej jest stosunkowo miody. Za-
gadnienie jest ujmowane nastepujaco: wielkie kultury narodow Azji czy
Afryki zawierajg wiele elementow pozytywnych i warto§ciowych, choé cze-
sto mysSlowo bardzo odleglych od naszych pojeé zachodnich. Dialektyka
hinduska, na przyklad, jest wprost przeciwna dialektyce grecko-schola-
stycznej. Mentalno§é konfucjanska 'daleko odbiega od abstrakcyjnej logiki
zachodniej. Ale pojecie ,sily zyciowej” u bantu niewiele rézni sie od poj-
mowania materii i formy w hylemorfizmie scholastycznym 14, Czy wobec
tego Kosciol, gloszac Dobrg Nowine $wiatu, powinien uwzgledniaé¢ te lo-
kalng mentalnosé, czy tez realizowaé¢ swa misje wobec §wiata w formie
dotychczasowej, wyrostej z filozofii i teologii zachodniej? Zdecydowana wie-
kszo§¢ uczonych zajela stanowisko posrednie:1® aby nawroécié Wschod czy
Afryke trzeba ,,ochrzci¢” ich kulture i filozofie. Poniewaz jednak najwie-
kszych medrcéow Wschodu cechuje sklonno$é do mistycyzmu, a ludy Afryki
charakteryzujg sie mentalno$cig bliskg tej, ktéra jest zawarta w Biblii, nie
mozna ,ochrzci¢” ich bez uprzedniego zglebienia na nowo zaniedbanej
dziedziny naszego chrzescijanskiego dziedzictwa, jaka jest niewyczerpane
bogactwo mistycyzmu chrzescijanskiego.

4. Przepisy prawa kanonicznego. Misjologowie wyszli
z zalozenia 18, iz prawo kanoniczne przewiduje mozliwo$é zachowania lokal-
nyeh praw zwyczajowych, chotby nawet byly one przeciwne prawu ogol-

4

12 J. Funk, Die Liturgie in den Missionen, Archiv flir Liturg. Wiss.
(1962)512—557; J. Hofinger — J. Kellner, Liturgische Erneuerung in
der Weltmission, Innsbruck 1957; W. van Bekkum, Le renouveau liturgi-
que au service des missions, Maison Dieu 47—48(1958)155—176; T. Ohm,
Die Gebetsgebirden der Volker und das Christentum, Leiden 1948; G. van
Breda, Die Muttersprache, Miinster 1933; O'Connel, The Liturgy and
the Missions, New York 1947; B. Luykx, Adaptation of Liturgy in the
Missions, Mission Bulletin 11(1959)786—1794; J. de Reeper, The Sacra-
ments on the Missions, Dublin 1957; B. Geiffiths, Liturgy and Mission,
Mission Bulletin 12(1960)148—154 J. Schmutzer — J. J. Ten Berghe
Européanisme ou Catholicisme, Paris 1930; J. Funk SVD, Liturgie und
Mission im Lichte der neuesten Literatur, w: Missionsstudien, Steyl 1962,
197—227; X. Seumois, L’adaptation dans le culte, Rome 1957.

13 Kongres w Lugano (1953), w Asyzu (1957), w Montserrat (1958), w Nij-
megen (1959), ktérego tematyka bylo: Liturgia w krajach misyjnych (wyd.
ksiazkowe referatow: Liturgie en Mission, Louvain 1964), oraz w Eichstitt
(1960).

W Temples, La philosophie bantou, Paris 1944.

15 R, Masi, L’adattamento missionario dottrinale, Euntes Docete
13(1960)226—248; Johans, Vers le Christ par le Vedanta, Louvain 1933;
H. de Lubac, La rencontre du Bouddhisme et de 1’Occident, Paris 1953;
Santos Hernandez Adaptacién misionera en el campo filoséfico y reli-
gioso, Miscelanea Comillas (1937)61—106.

18 1. Buijs, De adaptatione Juris canonici et praesertim in missionibus,
13(1960)226—248; Johans, Vers le Christ par le Vedanta, Louvain 1933;
H. de Lubac, La rencontre du Bouddhisme et de l'Occzdent Paris 1953;
Santos Hernandez Adaptacion misionera en el campo leosofzco Y relz-
gtoso, Misceldnea Comillas (1937)61—106.

8 L. Buijs, De adaptatione Juris canonici et praesertim in missionibus,
Studia Missionalia 7(1953)241—268; J. Funk SVD, Emfuhrumg in das MzS-
stonsrecht, Steyl 1958.
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nemu ¥, Dla Kos$cioléw Wschodnich juz opracowano nowe przepisy prawne,
ktore uwzgledniaja daleko idaca réinorodnos¢ w obrzadkach i zwyczajach
usankcjonowanych tradycja 18. Podobnie odnoé$nie do narodow Azji czy Afry-
ki przepisy prawa kanonicznego powinny uwzgledniaé odrebnosé zwyczajow
i obyczajow tych ludow.

5. Nowe formy zycia zakonnego. Ten aspekt akomodacji
dotyczy zycia duchowego wspélnot dazacych do doskonalo$ci, ktére na te-
renach misyjnych powinny mocno zakorzeni¢ sie i wrosngaé- w miejscowa
kulture 1. Teoretykiem takiej postawy byl o. Pierre Charles, a jej wiel-
kimi pionierami o. Lebbe w Chinach, ks. Monchanin w Indiach,
a 0. Aupiais w Czarnej Afryce. U izrédet tej koncepcji misyjnej lezy
nie tylko idea obecno$ci chrzescijanskiej w jej czysto kontemplacyjnej for-
mie zycia zakonnego, ale tez glebokie przekonanie o bezcennych wartos-
ciach wielkich religii niechrze$cijanskich (buddyzm, hinduizm, konfucjo-
nizm), ktére wymagajg raczej dopelnienia w chrze$cijanstwie, anizeli prze-
kre§lenia na jego rzecz i o ktérych mys$leé nalezy jak o wzbogaceniu tra-
dycji wlasnych, a nie jak o systemie wymagajacym formalnych tylko, tym-
czasowych ustepstw 20. '

Po tej tez linii idg wypowiedzi papiezy ostatnich dziesigtek lat2!. , Ko$§-
ciét nie utozsamia sie tylko z jedng jaka$§ kultura, z pogarda dla innych,
chociazby nawet z kultura zachodnig lub jakiego§ narodu zachodniego,
cho¢ — jak wykazuje historia — zwigzaly sie z nia jego dzieje. Postan-
nictwo Ko$ciola dotyczy przeciez calkiem innych spraw, mianowicie religii
i zbawienia wiecznego ludzi. Dlatego zawsze mlody i odnawiany pod tchnie-
niem Ducha Swietego, (Ko$ciél) jest gotéw uznaé, przyjaé i popieraé to
wszystko, co wzbogaca umyst i serce czlowieka, nawet wtedy, gdyby to
wywodzito sie z innych czeSci §wiata, niz z regionéw Morza Srédziemnego,
ktore za zrzadzeniem Opatrznosci Boskiej staly sie kolebka chrze$cijan-
stwa” 22, Slowa te, wypowiedziane w przeddzien soboru, mozna uznaé¢ za
synteze dociekan misjologoéw w zakresie akomodacji misyjnej.

Dzi§ nam juz w glowie sie nie mieéci, po tym co powiedzial i zdzialal
Jan XXIII, sob6r oraz' Pawel VI, ze mozna bylo my$le¢ i postepowaé
inaczej. Trzeba jednak bylo ogromnego wysitlku misjonarzy, misjologéw
i teologow, aby wyrwaé sie z mentalnosci przesziych pokolen i przygotowaé
grunt pod nowe idee, ktore sobdér mial akceptowaé i wytyczyé nowe szlaki
w ewangelizacji swiata.

Ks. Wiadystaw Kowalak SVD, Pieniezno

17 Por. CJC, can. 5 i 22.

18 Por. AAS 44(1952)65—150.

19 Pjus XII, Provida Mater, AAS 39(1947)114—124.

20 T, Ohm, Die Liebe zu Gott in den nichtchristlichen Religionen, Miin-
ster 1950; K. Reichelt, Meditation and Piety in the Far East, London
1954; Cirsis, Ennoblement of Pagan Virtues, Rome 1955; Baumann,
Buddhist Monasticism, American Benedict. Rev. (1957)108—120; Heras, El
Ascetismo en la India, Razon y Fe (1942)169—178; P. Letter, Natural My-
sticism in Hindu Religion, The Clergy monthly (1955)267—279; LL.okuang,
L’asceti¢a confuciana, w: Missionswiss. Studien, Miinster 1957, 361—370;
F. Northrop, The Meeting of East and West, New York 1946; O’Loa-
chaire SJ, The Church and National Culture, Worldmission 3(1959)40—45.

21 Por. Pius XII, Evangelii praecones, AAS 43(1951)522; Pius XII,
Alokucja do uczestnikéw X Miedzynarodowego Zjazdu Historykéw, AAS
47(1955)680; Jan XXIII, Princeps pastorum, AAS 51(1959)844.

22 Jan XXIII, Alokucja do uczestnikéw II Kongresu Pisarzy i Artystow
Czarnych, AAS 51(1959)260.



